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Politicen list za slovenski narod.

Po postl preJeman veljn: Za celo Jeto predplatan 15 gld., za pol leta § gld., za Getrt leta
4 gld., za en mesec 1 gld. 40 kr.

YV administraciji prefjeman veljd: Za celo leto 12 gld., za pol leta 6 gld., za Gotrt lota

8 gld., za en mesee 1 gld. V Ljubljani na dom podiljan veljé 1 gld. 20 kr, ve na leto,

Posamezne Stevilke veljajo 7 kr.

Narodnino prejema opravnidtvo (administracija) in ekspedicija, Semenitke nlice &, 2.

-

Nazngm!ln (ingerati) se sprejemajo in veljik tristopnn patit-vrsta: 8 kr., &6 <0 1
G se tiska dvakrat; 15 kr., de se tiska trikvat. Pri vedkratnem tiskanii se cen

ankrat: 12 kr,
v primerno zmanisa,

Rokopisl s ne vrafajo, nefrankovana pisma se ne sprejenio,
Yredniitvo je v Semeniskih ulicah h. it 2,
Izhaja vsak dan, izvzemdi nedelje in praznike, ob *o6. uri poy lulne,

stev. 2221,

V Ljubljani, v cet

20

~r

rtek

Vabilo na narodc¢bo.

WSLOVENECH,

edini katoliSko-konservativni slovenski
dnevnik

velji za Ljubljano pri opravnidtvu ali
v .Katol. Bukvarni* prejeman:

Za celo leto predplacéan 12 gl
» pol leta . s

Getrt lota . . . s
» Jeden mesee . . ) C e

Za podiljanje na dom se raduni 10 kr. ved
mesec.

Po posti prejeman za vse avstrijske
dezele pa velja:

na

Za celo leto predpladan 15 gl. — kr.
sonolcloty <G5 0 y — w
. cetrt leta 4 , — .,
» Jjeden mesec . . 1, 40

Opravanistvo ,,Slovenca*s,

Cehi in Nemei.
(Dalje.)

Sprva so posamezni ¢edki rodoljubi kot: Balbin,
Tham in drugi ostali zapuiéene zelenice v varodni
puséavi. Visji krogi in omikapci sramovali so se
svojega materinega jezika; govorili so vedinoma
nemski«n francoski. Celo slavni &edki pisatelj Do-
brovsky smatral je ¢eStino kot umirajoé jezik, ki
se more vzdrzati le v niZjih slojevih naroda. Ognje-
viti ¢eski rodoljubi pisali so svoja znanstvena dela
le v nemstini do zaletka sedanjega stoletja. Tako
je pisal Ceh Fr. M. Pelzel v svoji razpravi o ,zgo-
dovini Nemecev in njihovem jeziku na Ceikem*: Ko
se bo nekdsj govorilo, ,na Cedkem so v davnem
tasi govorili slovanski', tedaj bo poneméeni Ceh rad
glifal, kako se je to zgodilo. da so se Cehi po-
nemdéili.“

Ko je nastopil vladanje cesar Leopold II., na-
polila je boljfa doba Ceikemu jeziku. Na Pratkem

{

). septembra 1887.

Tetnilz: XV.

vsené1liséi so ustanovili stolico Cedkega jezika. Stopili
so pred pnarod s slovstyvenimi deli slovnike in za-

| bavne vsebine mozjé, kot: Jungman, Nejedly, Marek,

i Presl in drugi.

Narod jih je poslufal, razumel,
ogrel se za materiniéino.

Tudi vlada je obradala ve&jo pozornost na
ljudski govor. Dné 23. avgusta 1816 je iz8el dvorni
dekret, ki je zaukazal, da se v uradih in drugod
bolj ozirajo na drugi deZelni jezik, namre¢ na Ce-
§¢ino. Pri politicnih uradih so imeli prednost oni
prosilei, ki so razumeli tudi &edtino. Vendar pa je
bilo tesko slovstvo omejeno na ozek krog navdu-
Senih rodoljubov, pisateljev, duhovnikov in uditeljev.

Za telko slovstvo pritela se je nova doba leta |

1818, ko se je ustanovil feski deZelni muzej. To
podjetje so posebno podpirali: Grofs Kaspar in
Frantisek Sternberg, grof Fr. Kolovrat, grof Klebels-
berg, knez Anton Lobkovie in drugi feski magnati.”
Posebno se je razvoelo rodoljubje in narodno mij-
jenje, ko so nadli Kraljedvorski in Zelenogorski
rokopis. — Grof Kolovrat je obljubil prijateljem
tetkega jezika in slovstva, da bo pamen deZelnemu
muzeju v prvi vrsti ¢efki jezik in narodnost.

Vendar so prijatelji, pospesevatelji in éojitel_ii
ceskega jezika imeli Se trde boje s tedanjo neza-
upljivo policijsko drzavo. Leta 1821 je vlada zopet
preklicala vse naredbe gledé ¢eitine iz leta 1816.
(Gl. Helfert.) Mozjé kot: Pavel Safaiik, Fr. Palacky,
Jan Kolai in drugi pridobili so ¢eskemu narodu
imé in priznanje ne le na fedki zemlji, temveé tudi
izven deZele.

Slavni nemski pesnik Gothe pide: ,Ceski jezik
je v polni moéi; knjige, Casopisi in knjizice za
narod se tiskajo v Ces¢ini. Hvalevreden je trud in
zahteva veliko samozatajevanje, mot¢ in spretnost,
da se ozivi in ohrani slovstvo, ¢igar jezik Zzivi v
ozkih mejah in je bil dolgo tasa prepuscéen le pri-
prostemu narodu. Tekmovati mora z vdomalenim
nemskim jezikom, ki je na Siroko razdirjen kot dr-
zavoi in slovstveni jezik.“

,Bogastvo starejde deske literature, ki se tudi
more ponasati s klasiéno dobo, mora biti podlaca
takemu trudu. Tiskajo se spominki starega jezika v
prozi in besedi, pripovedke, pregovori,
pisma, potopisi, junaske in narodne pesmi. S tem
jedrom se druzijo tudi Ze mnoga nova dels, peswi
raznotere vsebine, zgodovinski, kritiéni in celd mo-
droslovski spisi. Fr. Palacky, ¢igar izerpljiva priduost
in bistri pogled zasluzita najve¢jo hvalo, Dobrovsky,
Hanka, f‘elakovsk_v. Kola, Sedlatek, Svoboda in
drugi so dolga vrsta novoéeskih pisateljev, ki so e
toliko razvili in pomnoZili naroduo slovstvo in jezik,
da sta varna proti valovom Casa,*

Dalje Githe omeni ,bogastva in gibénosti ce-
Skega jezika®. O razmerah med Nemei in Cehi pige:
.Ceika deZels ima v svoji sredi bogato pesnitko
floro, ki se pojavlja po svojem dvojnem zgodovin-
skem zivlji, v teskem in nemikem bitji. Cedka de-
zela je znamenit vzgled skupnega zivijenja dveh
jezikov; kaZze se najvedji razlolek, kakor ga Ze na-
sprotje med nemdkim in slovanskim izraZa, in
vendar ob enem tudi najmoénej$a zveza. Ceski
pesniki sicer posnemajo stare vzglede, vendar kazejo
v oblikah in mislih nem&ko Solanje. Nasprotno pa
nemski pesniki izbirajo starofeike predmete svojim
umotvorom.*

Tako je nemé&ki pesnik Ebert vedinoma jemal
tvarino iz CesSkega Zivljenja (Libusa). ,Pesniki obeh
narodov¥, pise Githe, ,pajdejo prava tla v staroceski
zgodovini, ko so zivljenje, jezik in poezija naroda
imeli 8¢ svojo lastuo in samostalno podobo. Cedka
ima mnogo takih spominkov iz ddbe cvetja.*

Sedsj so se razmere zelé predrugacile. Nemee
na Celkem je pozabil svojo zgodovino in hole biti
izkljuéljivo le Nemee. Prejdnja spravljivost je iz-
ginila, sovrastvo, prepir in medsobojna mrinja
vselila se je v sela in mesta na Ceskem. To je
storilo 1. 1848, ki je zeld vplivalo na razmere med
Nemei in Cehi. (Dalje prih.)

vezani

LISTEK.

Dolenjski zupan.
IV,

Tretja avtoritita za razne novosti je bil Zupanu
dolenjskemu berad Kalefiir, Prehodil je vso dolenjsko
stran od Save do Krke in od Ljubljane do Novega
mesta ter vedel sila dosti novie. Ce je bila ena
resnitna vmes, bilo je devet gotovo bosih, kajti
Kaleftir je bil navihan, kakor malokdo, in govoriti
je zoal za tri druge. Dejali so, da ima dva jezika,
eden govori, drugi podiva in tako se vsako uro me-
pjavata.

Na tak nadin so pri Zupanovih vedno imeli
dosti gradiva za vsakdanje pogovore. Saj je bilo
tudi malokdaj brez tujcev, ki so prinesli zopet kaj
posebnega seboj, vsak iz svojega kraja. Londarji in
redetarji iz Ribuidke doline so ondi prenodevali,
mesarji in mesetarji s0 mimo Zupanije imeli svojo
stétino, s kratka: Zupanova hi%a v Dolenjivasi je
bila nekako srediste cele gorenje Témenice.

Prenotisée je dobil pri Zupanu vsak posten po-
potnik, pa tudi brez veterje mu ni bilo treba iti
podivat, kajti pri tej hidi ni npikdar kruha primanpj-
kovalo, 8¢ celd trojnega so veasih imeli, dvojnega

pa vselej gotovo. Seveda je moral semtertje kak
tujec dovoliti, da se je Zupan malo ponoréeval Z

njim. — Kaj je bil nekega dné naredil s Hrvatom,
ki je s pre&iti kupéeval in pri Zupanovih ostal Cez
nedeljo? — Zupan je bil dober kristijan in no-

beno nedeljo ni opustil bozje sluzbe. Tudi v zadnjih
letih Zivljenja svojega jo je vsak bozji dan vbral po
stezi v farno cerkey. Pa tudi druZina iu tujei, ki
so sluéajno pri njem &ez nedeljo zaostali, morali so
k sv. madi. Samo poprej omenjeni Hrvat se izgo-
varja, da v cerkev ne more, ker njegovo Ze vel
tednoy neobrito oblitje ni za ,med ljudi*, poleg
tega se mu je pa $e z enega Cizma odtrgala péts,
Zupan se précej ponudi, da bode on sam oboje po-
pravil, lice obril in péto pritrdil. Urno Hrvata po-
sadi na stol in mu brado z mjilom pobeli. Zdaj
poseze v miznico in izmed druzega orodja polegne
pavadni rezilnik ter zaéné ubozega Hrvata Z njim
neusmiljeno obdelovati. Dasiravno je ta debelo gledal
tudno Zzupanovo britev, vendar se pokorno vdi po-
velju hisnega gospodarja, zlasti ko mu ta zatrdi,
da je njegov rezilnik ostrejdi ko vsaka britev. Potok
solzd se nesrecnemu Hrvatu vlije po licih, ko Zupan
prvi¢ z rezilnikom potegne po kosmatinah. Toda e
dva potegljeja in daljdi odrastki so lezali po bradi.
Zupan pazadnje vendar 3¢ s pravo britvijo po licih
pogladi in Hrvatié vstane sicer s krvavim obli¢jem,

8 vendar vesel, da je sreéno prestal britko muce-
nistvo. Brada je Dbila zdaj dobras, le 3¢ pita na
izmu je zijala. Zupan prinese kladivo in Zebljitek
ter ukaze Hrvatu nogo zadej vzdigniti, kakor jo
vzdignejo kouoju pri kovanji. Zupan pa je imel daljsi
zebelj skrit v roki — in manjSega je pa kazal. Ko
tora) Hrvat nogo vzdigne, zupan naglo daljsi zebelj
primeri in ga zaén¢ na lahko v péto Cizma pribi-
jati. Ko ¢uti, da mora biti Ze do noge, pa s tako
motjo pritisne po Zeblji, da Hrvat skoraj do stropa
poskoti od boletin, Zupan prosi za zamero in hitro
ukaZze Zeni prinesti slanine, s ktero je Hrvat rano
na péti in svoje grlo tako primazal, da je vkljub
luknji v nogi lahko prisel do cerkve in nazaj.

Radi so se pri Zupanovih ustavljali tudi potu-
jodi Ribniski kro3njarji in lontarji. Zupan je svoje
burke z njimi vganjal, pa tudi sam ktero od njil
pod nos dobil, kajti Ribnidan nerad dolzan ostaja
in najrajfe sproti pladuje. Najbolj sta se razumela
zupan in londar GaSper. Prikupil se je bil Zupanu,
ker je znal na njegova Saljiva vpradanja vselej toino
in dovtipno odgovoriti. Ce je n. pr. zupan Gadperia,
ko je vozitek posode pripeljal pod podstresek,
vpradal po lontenem basu, ga je li vendar Ze enkrat
pripeljal ali ne, mu je lonfar na Kkratko zasolil:
,Cemu vam bo bas, vsaj ga imate v hlevu, Vze-
mite v roko 8ibo in va%o véliko rumenko, kedar se




Higijenski Kongres,

Na Dunsji se je v ponedeljek otvoril Sesti med-
narodni kongres za higijeno in demografijo pod po-
kroviteljstvom cesarjeviés Rudolfs. Predsednik kon-
gresu, profesor Ludvig, pozdravil je navzolegs pre-
stolonaslednika in ga prosil, naj otvori kongres.
Nato je cesarjevic govoril besede, ki pritajo o nje-
govem dubu in Zivem zanimanji za vednost. ,Naj-
drazji kapital drzav iu druzbe je &lovek. Vsako po-
samezno Zivijenje ima svojo doloteno vrednost. To
ohraniti in obvarovati do skrajne meje, to ni le
dolznost humanunosti, temved tudi naloga vseh
skupaj.

Akoravno ima posameznik sredstva, da varuje
svoje zdravje, vendar jeo v oble brez modi proti
gkodljivim vplivom, ki nas obdajajo. Pomagati mora
skupno delovanje. In to nalogo izvrSuje bigijena s
pomodjo demografije, ki na vednostni podlagi kaZe
pot postavodajalstvu in naredbam drZzav in obéin,
da dosezejo praktiten namen na polji zdravstva,

Poglejmo porotila porotevaleev, ¢uditi se mo-
ramo, da vednost, kteri Vi, gospdda, sluZite z naj-
vetjo voemo, obsega vsa polja; hifo in &olo, pro-
dukeijo in vojsko, mesto in vas, promet in indu-
strijo.* Te hesede ob kratkem ozoadijo naloge
kongresa.

Nato poro¢a tajnik prof. Gruber o organizaciji
kougresa in opomni, da materijalno podpirajo na-
mene kongresa avstrijska vlada, muoogi dezelni
odbori, mesta in tovarnarji.

Prof. dr. Bronardel, nac¢elnik odboru za higi-
jeno v francoskem trgovinskem uinisterstvu, govoril
je o nalezljivih boleznih. Vednost je dokazala, da
jih 8O izmed 100 zboli za legarjem zaradi slabe
pitne vode. Treba je toraj v prvi vrsti sk beti, da
imajo ljudje dobro pitno vodo.

Veliko zanimanje je vzbudil govor slavnega
utenjaka dr. Pettenkoferja. Iz njegovega go-
vora povzamemo glavne misli:

GGlavna naloga higijene je, da imajo ljudje &ist
zrak, jed in pijaco, dobro vodo in Cists stanovanija,
Koliko je treba 8 storiti v tem oziru v mnogih
krajih, dokazal je Anglez Robert Rawlinson
rekot: .Treba si je misliti evetode mesto s krasnimi
hiSami, stavbami in spomeniki, pa tudi z vsemi za-
hodi in jamami, slabimi kanali in drugo smrajo v
zomlji. Odstranimo vse stavbe in spomenike, ki va-
rajo nase ofi, da ostane le zemljiiée mests, in kar
je v njem. Ko so zginile vse lepote s povrija, pe-
liimo ljudi na to zemljid¢e in jim recimo: tukaj, na

.....

.....

O potrebi higijenske izobrazbe zdravnikov rekel
je govornik: _Moj umrli prijatelj Varrentrapp v
Frankobrodu ob M. je bil praktiten zdravnik in
vodja bolnidnice. Potreboval pa je mnogo ¢asa in
devarja, mnogo je potoval, da se je izobrazil kot
higijenik in reformator zdravstvenih razmer v svoji
domaéiji. Zoani Virchov pridobil si je velike zasluge
za zdravstvo v Berolinu, akoravno ni nikoli slidal
predavanj o higijeni. Toda med nadimi zdravniki je

bode najbolj napasla, parkrat primazite, da bode
vstala z lezitta, pa bote bas videli in slisali*. Taki
jedrnati odgovori so Zupanu ugajali, zato je vsa-
cega Ribnitana rad pod streho pridrzal. Ob slabih
vremenih so véasih po teden dni na Zupaniji vedrili.
— Poprej imenovani lonar Gasper je veckrat svoji
dve mréeti prav po ceni npapasel. Delal je, kakor
nekdanji Ribnidki pot .Cebin®, ki je ob petkih v
Ljubljano prihajal po raznih svojih kupéijah in na-
rotilih. Vozil je tudi dijake v Solo in na poéitnice
ter jim za praznike prinasal maslenega kruha, po-
tice in koline. Konjia je imel prav revnega, ni bilo
na njem ne kosti, ne mesa, ampak sama moé ga
je bila,

Pravijo, da so mu enkrat na zobe gledali,
koliko let bi primeroma Ze imel, takrat je pa ravno
z repom mahnil in se mu je bilo skozi posvetilo.
Za uivei tega svojega konjita je ,Cebin“ prav malo
potrogil. Kedar je n. pr. dijake peljal na vélike po-
¢itnice, jo vselej zveler ali pa prav zgodaj zjutraj
iz Ljubljane pognal. Ko je prisel pod Turjak, je
blizo kake detelje ustavil, fantitke s kocem pokril,
kijuse pa v deteljo na pado izpustil ter &ez kake
dve uri zopet vpregel.

Tudi londar Gadper, ki je po Témenidki dolini
lonéeno posodo prodajal, nakrmil je na tak nadin
svoje mrieti. Nekega veters se je bil zanoéil, da ni

malo Virehovov. Profesor Bohm je mnogo storil za
istejdi zrak v Dunajskih bolnidniesh. To zwvanje pa
i ni pridobil v Soli, temvet po lastnem uenji in
skuénji.*

wLehkoverno so nekedaj iskali vzroke velike
umrljivosti v grobovih, na pokopaliséih. Ko pa so
natanéneje preiskali vodo, zrak in zemljo na poko-
paliséih, dobili'so druge misli. Voda v vodnjakih na
pokopaligéih je navadno Cistejéa, kakor v vodnjakih
blizo stanovanj. Miquel je na mnogih Pariskih po-
kopalidtib zabil cevi v zemljo in nadel, da je zrak
tist gljivie. Profesor Hoffmann in zdravstveni sveto-
valec Siegel sta tokaj na Dunaji trdila pred nekimi
leti, da se ne more o nobenem pokopaliséi na Sakson-
skem dokazati 8kodljivost zdraviu. Mnogi poslagalei
so se Cudili, nekteri morda celd jezili.*

Govornik je opomnil o Jiigrovi teoriji o volui:
»Boj se je unel med ovéjo volno in drevesno (bom-
bazem), med zivalskimi in rastlinskimi nitkami za
obleko. Za volnene erajee je profesor Jiger delal s
tolikim vspehom, da je zatela pedati industrija s
platnom. In vendar je bilo éloveitvo Ze pred Jigrom
obleteno v ovijo voloo in Zivalske koze, Ko so vpe-
ljali platneno obleko, smatrali so to novost kot na-
predek in veliko dobroto. Trdili so celd, da bodo s
platnom omejili muoge kozne holezni srednjega veka.
Kdo ima prav?*

Politicni pregled.
V Ljubljani, 29. septembra.

Notranje dezele.

Finanéno ministerstvo skriilo bo &tevilo
davkarij v Dalmaciji, pomnozilo pa na Goriskem, v
Istri in na Ceskem.

Pri dopolnilni volitvi v drzavni zbor namesto
Jiretka kandidoval bo Mladodeh dr. Korbelius, s
staroceske strani pa inZenir Stranecky. Boj bo
hud, a zmagal bo vajbrze Jiretek, ker so se zanj
izjavili Ze volilei Pribramski.

V nedeljo bil je velik tabor &lexijskih Cehov
pri Opavi. Predsednik je nagladal, da hole dati
cesar v svoji pravitnosti vsem narodom enake pra-
vice, zaradi tega je pozval navzole, naj hvalezno
zaklitejo svojemu blagemu vladarju _slava!* Iz
stoterih grl zatul se je navdulen ,slava“-klie, godba
pa je zaigrala avstrijsko himpo. Med drugim spre-
jela se je resolucija, ktero je predlagal vrednik
Jeritek, da naj se ustanové Ceska rokodelska Sola v
Opavi, kmetijska #ola za okolico in CeSka zgornja
gimnazija v Opavi, ali pa naj prevzame driava
tesko gimnazijo v svojo upravo.

Vieraj otvorila se je ogerska magnatska
abornica s preditanjem kraljevega pisma. Pred-
sednikom imenovan je baron Pavel Sennyey, pod-
predsednikoma pa baron Nik. Vay in Josip Szlavy.
— Prestrojitev ogerskega tabatnega monopola, ktero
namerava Tisza, zahteva tudi sporazumljenja z Av-
strijo. K posvetovanju o tej zadevi prisli so v
Budimpesto sekeijski nalelnik avstrijskega finané-
nega ministerstva, dr. Krilkl, in dva finanéna nad-
svétnika. Predvéerajsnjim bila je prva seja, ter
upajo, da bodo vse doti¢ne dolotbe gotove v osmih
duoeh,

mogel do dolenjskega Zupana na prenotidte priti.
Zupanu ni bilo ni¢ za par narodsjev send ali de-
telje, ki sta jih povila Gadperjeva konja. Toda vsak
gospodar ni tako gostoljuben in postrezen. Ce bi pa
moral Ribniéan po gostilnicah ostajati, pa za-se in
za Zivino ZiveZ kupovati, bi res nazadnje ne ostalo
»ne denarja, ne blaga*, kakor pravi ona pesem o
Ribniskih Zlicah. — Gadper je toraj tisti veler,
ko ni mogel do Zupanovih priti, v sosednji vasi
ustavil, konji¢ca pa ,fliknil*, ds naj si gresta iskat
velerje po dolini. Zjutraj pridejo trije ljudje lon-
¢arja klicat, naj brz vstane in gré po konja, ki se
na Zupanovi detelji paseta in sta mu vso njivo pre-
gazila. Gadper skoti kvisku in stete po konjita —
pa ravno na nasprotno stran doline, deravuo je
dobro vedel za Zupanovo deteljo. Bolj ko so ljudje
ypili za njim: ,Na desno!* — hitreje jo je po-
mikal na levo. Zupan je bil sam pridel na ovadbo,
da sta Gadperjeva kljuna“ v njegovi detelji, proti
svoji njivi in se je na glas smejal, ko je videl
Gadperja z bitem v roki tedi tje, kjer ni bilo konj
in kritati : ,Primite jih, primite jih!* —Seveda je
Zupan vso £kodo velikodusno spregledal.

Vnanje driave.

V pododbor srbske komisije, ki bo izdelal
naért preustrojene ustave, izvoljeni so: prof. Gersié
(radikalee), Jurij Simi¢ (liberalec) in predsednik
kasacijskega sodvega dvora Radovi¢ (maprednjak.)

Angleski zastopnik O'Conor obiskar je dné
2b. t. m. bolgarskega kuezs. Ta stvar bila je
tako tajua, da se je zvedelo o njej &e le 37. t. m.
Veudar pa je mnenje splodno, da to obiskovanje ni
imelo polititnega pomena. — Akoravno postopa
gledé Bolgarije poleg druzih drZav tudi Rusija le
potasi, preti KoburZanu navzlic temu od Rusije
najvetja nevarnost. Na skrivnem vrdi se od ruske
straoi ljuta agitacija proti knezu. Iz Bukareita se
pise, da razdirjajo posebno med bolgarsko vojno
vstaske proklamacije ruski agentje. Iz Gjurgjeva in
Galata dodel je vojakom poziv, ki se glasi: ,Kri,
ki je tekla za osvobojenje Bolgarije, bila je ruska
kri, kar dobro ves, bolgarski vojak. Junaskega po-
guma, kteri si pokazal sovragu, uélil te je Rus,
Danes si nesreéna Zrtva Anglezev, Svabov in Ma-
djarov. Sedaj te hote madjarski poroénik Kobuian
peljati zoper bratsko vojuo ruskega carja. V trenutku
pa, ko bo hotel veliki pokrovitelj Bolgarije &e enkrat
osvoboditi svoj ljubljeni narod groznega madjarsko-
Bvabskega tiranstva, takrat ne bod #el nasproti
svojim osvoboditeljem s sovrakoim oroZjem, marved
z odprtimi rokami, radostnimi solzami v otéh in
veselim pozdravnim vsklikom.“ Podpisans je ta pro-
klamacija: ,Odbor z dné 19. februarija.“

Ruska vlada prepovedala je neki listom, da
ne smejo ve¢ napadati Bismarcka. Ali je tudi ta
zelezni moz postal tako obéutljiv, kakor turdki sultan
gledé Dunajskih Saljivih listov? Tega skoraj ne
moremo verjeti; brz ko ne hote Rusija Zrjavico
tresti na glavo Nemen, ki tako sovrazno postopa
proti ruskim vreduostnim papirjem?! — Razdirila
se jo vest, da se je prikazala na severno-vzhodni
meji med Rusijo in Neméijo sibirska kuga. Vlada
ps je uradoo preklicala, da je ni v Smorgoni in
guberniji Vilnski.

Nemski zvezui sovet sprejel je predlog Pru-
sije in Hsmburga o novih odredbah na podlagi
gocijalisticne postave in sporocilo odborovo o iz-
vriiloib dolothah postave o davkih pa Zgane pi-
jate. — Ljut boj se je zopet pritel zoper ruske
vrednostne papirje. Na &elu tem listom je ,Kreutz-
zeitung®, ki narod nujno svari pred nakupovapjem

ruskih papirjev. — Vlada je izdala naredbo, da
mora v Poznanji popolnoma prenehati poutevanje
poljskegs jeziks. — V tej provinciji nvaseljujejo se

vedno bolj protestantski poljedelei. Zakrivili so to
Poljaki sami, ker so vsi sklepi gledé ustanovljenja
agrarne banke v podporo poljskim kmetom ostali
na papirji. Veljaki so paé lepo govorili o razdehtvi
vetjih posestev v majhna zemljiéa, delnic napomi-
nane banke pa niso hoteli kupiti.

Iz Francije prognani francoski prinei naku-
pili so se na Ruskem, postali bodo ruski podlozniki
in vedinoms bodo vstopili kot ¢astniki v rusko vojsko.
— O mejnem dogodku pi&6 vsi listi vseh drzav,
vendar pa so vsi muenja, da nima prevelicega po-
mena ter da se bo cela zadeva kmalu pobotala.
Krivda je na nemski strani, kajti vojak Kauffmann
se ni ravnal po dotitnem strogem predpisu, ki se
glasi: .Mejoi uradniki ne smejo drugale streljati,
kakor ¢e jim oborozens &eta stopi nasproti s sovrak-
nim namenom®. — (onjada Brignona pokopali so
z velikansko vdelezbo naroda, porofnik pl. Wangen
je pa na boljem, tako da mu ne bodo odrezali noge.
— Dné 26. t. m. bil je pri ministru Flourensu
francoski veleposlanik v Berolinu Herbette, kteremu
je prvi rekel med drugim: ,Upam, da mi ne bo
sila posiljati Vas zaradi mejne zadeve v Berolin
prej, predno bo pretekel Va& odpust. Prepritan sem,

—_—— = = =

Odliéni Eranjel
(Dalje.)

23. Mo&nje.

Globo&nik Jakob, roj. 5. julija 1781, po-
sveten 31. jan. 1808, je prvo sv. maso sluZil v Pod-
sredi 28. febr. 1808. Kapelanoval je v Smarji 1808,
v Podsredi 1808, 1809, pri sv. Krizi tik Slatine
1809, 1810 in zopet v Podsredi 1810-1825. Po
smrti Zupnika LukeZa Herbica je koncem jun. 1825
postal provizor, a 18. dec. i. l. nastopil je ondotno
zupnijo, ktero je do 1. maja 1860 oskrboval. Takrat

je stopil v pokoj in je umrl kot zlatomasaik v Pod-
sredi 2 febr. 1863.1) '

24. Motnik.

Miklavz ,de Mottnik* 1869 Zupnik pri sve-
tem Petru pod sv. Gorami, kteremu je ofak Markvard
bil podelil Zupnijo, kakor je razvidno iz sledede lis-
tine, dane 10. aprila 1369: ,Cum nos nuperrime
contulerimus filialem Ecclesiam s. Petri in Chunsperch
presbytero Nicolao de Moetnich ex eo, quia negli-
gentes fuistis in conferendo eandem. Nenobis ex
collatione huiusmodi per nos facta praeiudicium in
posterum generet — profitemur hoe non fecisse ordi-
naria authoritate, sed tantum jure pro tune ad nos
devoluto decernentes ex nune, quod codem Nicolao

) J. Oroken V1., 337,



da bo vsa ta kolljiva in vendsr ne posebno vaZna
stvar vravnana Ze prihodnjo nedeljo*. — Pariska
glasila pravijo, da se ni ¢tuditi, ako se ob nem&ko-
francoski meji pripeti kaj tacega. Posebno v Alzaciji
in Loreui je razmerje med obema sosedinjama strogo
in napeto, kakor v obsednem stanju. To pa ne more
dalje traisti brez bojune nevarnosti, zaradi tega se
morate drzavi vzajemno priblizati, priceti se mora
med njima bolj prijazno obevanje. — Poslovodja
francoskega veleposlanidtva v Berolinu Raindre od-
potoval je h knezu Bismarcku v Friedrichsruhe. —
Francoskim veleposlanikom v Chile imeunovan je Har-
court, Desmaisons pa za Port-au Prince.

Poluradani dtalijanski list Esercito Italiano*
objavlja, da je imenovan nalelnikom italijanske
akeije v Afriki dosedanji poveljnik italijanske po-
sadke v Aleksandriji, general San Mazzano.

Nizam Hyderabadski pisal je angledkhemu
lordu in kralju indijskemn Dufferinu, naj mu dovoli
viada za dve leti podpore na leto dvakrat sto tisod
sterlingov, ker zahteva bramba indijskih mej proti
agresivnemu prodiranju Rusije v srednji Aziji vedno
vet stroskov. To svoto potrebuje za nadzorovanje in
brambo severno-zapadoe meje indijske.

Med ¢wrdician finanénim mioisterstvom in
otomansko banko doseglo se je sporazumljenje, da
bo zaduja zopet zatela platevati turSkim veleposla-
nikom v inozemstvu. — Sultan poklonil je Kiamalu
padi velik kos zemljifta, da si bo na njem sezidal
krasno palato.

Kakor nam je Ze povedal brzojav, spuntali so
s6 domalini na Karolinskem otoku Ponape zoper

pance, Umorili so guvernerjs, ki je bil fregatni
kapitan, in ranili neko drugo osobo. Spanska po-
sadka no otoku brojila je samo 50 moz ter se ne
vé, kaj se je Z njo zgodilo. Dva moZza redila sta se
s tem, da sta planila v morje ter priplavala do neke
angleske ladije. Sumi se, da so domaéine pregovorili
k vstaji tujei drugih narodnosti na otoku. — Spansko
kraljico sprejel je navdugeno narod v Pampeloni.

V onih »wmunskih krogih, ki so proti
avstrijgsko-rumunskemu carinskemu boju, vlada trdno
prepri¢anje, da bo to njihovo nadelo prodrlo tudi v
prihodnjem zasedanji kamore.

Na progi érske Zzeleznice med Corkom in
Youngalom izdrli so neznani zlodinei &ine ter pre-
trgali brzojavoo zvezo. S prvim vlakom na tej progi
pripeljati bi se bili morali redarji in vojaki v Youngal,
da bi tam vsled sodnijske naredbe spodili nekaj na-
jemnikov Z njihovih zemljis¢, V pravem d&asu so
prisli hudodelstvu na sled ter tako prepre&ili veliko
nesredo.

8 s ——— . -

[zvirni dopisi.

Iz Logatca, 26. septembra. Redki so od nas
dopisi, ne radi tega, da ne bi imeli nitesa pove-
dati, ali da ne bi bilo druitvenega zivljenja. Ce
sklepamo po nasih drustvib, kterih Stevilo ni ravno
neznatno, bi nam gradiva ne smelo manjkati., Ali
da se danes oglasim, vzrok je ts, da nas je pred
kratkim zapustil nekdo, ki je bil v Logatei tolikanj
priljubljen, ki je v srei Logadkih Zupljanov toliko
prijetnih spominov zapustil, da si ne moremo kaj,
da bi temu vtisu javno ne dali odduika: Zapustil
nas je nad oblespodtovani Cast. gospod kapelan
Julij Cuk.

V teku stiriletnega tukajénjega bivanja si je
pridobil med nami obilo prijateljev. Njegovi prijaz-

cedente vel decedente eadem filialis Ecelesia in priori
statu debeat remanere. Dafum in castro Sorphen-
berg .. .“1)

26. Naklo.

Cerne Martin, roj. 11. nov. 1779, posveden
3. septembra 1809, kapelanoval je v Laskem trgu
1809—1816, potem je bil 1. 1816, 1817 provizor
pri sv. Ruprtu. Od 13. junija do 21. dec. 1817
opravljal je isto sluzbo v Zagorji, kjer je Zupnikoval
potem do 23. aprila 1821. Takrat postal je Zupnik
v Loki ter je sluzboval ondi do I. 1828, ko je odsel
za zupnika k sv. Ilju blizo Velenja. L. 1837 preselil
se je v Mozirje, od tam pa leta 1841 v Sromlje.
Koncem maja 1852 je stopil v pokoj in je umrl kot
zlatomasnik in knezodkof. duh. svetovalec v Krikem
28. marca 1864.Y)

Nachtigall Martin, posv. 1656, sluzboval je
do 1661 v Marijanis¢i Gornjegradkem, potem pa kot
vikarij v Zolepahu.?)

26. Novomesto.

Fritko Frane, roj. 1746, posv. 1771, kape-
lanoval je do maja 1772 v Rogatei, potem pa je
bil Zupnik v Polzeli. Tej Zupniji odpovedal se je in
jo kivel precej &asa v Prefniku pri sv. Martinu v
Ro#ni dolini. Od 1. 1792 do 23. aprila 1801 je bil
" 1 J. Oroken, VI, 375

) J. Oroken, VI, 1569.
") J. Oroken, 11, b. 139,

nosti in dobrosrénosti se je vklonilo vsako srce.
Priljubljen je bil v cerkvi, priljubljen v oli, pri-
ljubljen v drustvu,

Kako so ga Logatani cenili, pokazalo se je
najbolje pri njegovem odhodu.

Verno ljudstvo je zalovalo, da izgubi tako lju-
beznjivega duhovnika. Gorenjelogadko bralno drustvo
pa mu je na vefer 11. septembra priredilo slav-
nostni banket za odhodnico. Navzodih je bilo go-
tovo 50 oseb razlitnega stant, med njimi visoko-
rodoni g. dr. Russ, okrajni glavar Logaski, davkar
gosp. Jos. Jeglié, gosp. dr. Stergar, notar
gosp. Gruntar in muogo odlitnih Logadkih po-
sestnikov,

V imenu drudtva nazdravil je odhajajolemu
gospodu kapelanu dr. Stergar, drustveni pred-
sednik. Pozneje slifale so se &e druge napitnice.
lzvrstni Logaski pevski zbor pa je zabaval zbrano
obdinstvo z veselim petjem.

Tako si nas zapustil, dragi gospod — zapustil
si nas, a v sreih padih %e ostaned. Zdaj po odhodu
Ti klitemo 8¢ enkrat: 7Z Bogom! — ta klic naj po-
leti danes od vznoizja zelene Hrusice tjekaj proti
strmemu Krimu! Naj Ti pové, da 8e Logatani goré
za Te; naj Ti pové, da zvesto & Ti hranimo sreé!
Z Bogom! K.

Z Goriskega, septembra, (Cecilijanska
produkecija v Dornbergu.®) Mnogo ste Ze
Gitali v ,Slov. Narodu* o Ceecilijanski produkeiji, ki
se je vrila 15. septembra t. I. v Dornbergu na Go-
riskem. ,Slov. Narod* je priob&il dva spisa, vetjega
kot uvodni ¢lanek, manjsega kot dopis iz Dornberga.
Toraj tako dalet in toliko smo Ze zasloveli! Zalibog,
da se stvari niso opisale v pravi ludi. Zatoraj Vam
hotem najprej opisati Cecilijansko produkeijo v Dorn-
hergu in potem odgovoriti dopisniku ,Slov. Naroda*.

Brz, ko se je razunesel glas, da nameravajo Go-
riski Cecilijanei prirediti v Dornbergu produkeijo,
razveselili so se DornberZani in se ponudili drustvo
gostoljubno sprejeti. Dornber3ki g. Zupuik je takoj
pismeno naznanil Cecilijauskemu odboru, da v ,svojo
in cele obtine radost prepusti farno cerkev in obljubi
isti dan sam sv. mado peti.* In res! V dan sloves-
nosti si slifal veselo pritrkavanje zvonov in topitev
strel, videl si razobeiene narodne in druge zastave,
ljudstvo pa prazniéno obleteno. Ker je bil omenjeni
dan tudi somenj, zato je privrelo od blizo in daled
mnogo ljudstyva, uéiteljev in duhovnikov (duhovnikov
okoli 36). Ob !/,10. uri se pomikajo vsi deleZniki in
drustveniki skozi prazni¢no ozaljSane ulice proti farni
cerkvi, kjer je imela biti slovesna sv. masa. Zbor
kakih 35 pevcev iz Dornberga, Prvadine in Rifen-
berga je pel pod veitim vodstvom & g. Zupnika A.
Harmeljs, staroste Goridkih Cecilijsncev. Peli so
Rennerjevo #tiriglasno maso s spremljevanjem
orgelj, koralni ,introit* in ,communio“, pa &etvero-
glasne vloge D. Fajgeljna in A. Foersterja,
kteri zadnji je pismeno vod¢il drudtvu, naj si s pevsko
produkeijo dobi mnogo novih udov ,sebi v last,
glasbi v rast in Bogu v Cast. Petje je bilo v obie
precej dobro, nektere totke celé izvrstne, tako, da

#) Po nakljutji zaostalo.
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provizor na Gomiljskem, potem pa je Zupnikoval na
Rediei, kjer je 20. dee. 1808 umrl.?)

Gunde Mihael, Novomestan, bil je z dekretom
od 22. aprila 1802 iz Vojnika, kjer je kapelanoval
od leta 1800, prestavljen v Celje, od tam pa dné
7. okt. 1807 v Gotovlje. Od 1. julija 1809 do svoje
smrti 2. dec. 1825 je bil dekan, knezokof. duhovni
svetovalee in okrozni Rolski ogleda v Skalah.?)

Kotevar Pavl, roj. 1. 1761, Studiral je bogo-
slovje najpred v Gradei, potem pa na Dunaji, kjer
je 1. 1787. dovrdil &tudije z odliko. Potem je bil tri
leta prefekt glavnemn semenisu v Gradei, al. 1790
poslali so ga kot kapelana v Vojnik, kjer je sluz-
boval 5 let. L. 1795 je priSel v Slov. Bistrico, &ez
dve leti postal pa je zupnik v Pisecah. Dné 23. aprila
1806 preselil so je v Skale kot dekan ter je sluzil
ondi do 14. marca leta 1809, ko je postal dekan v
Kozjem. Tam je umrl 74 let star 25. julija 1834
ob 11. uri v nodi za mrtvoudom. L. 1796 je dal
tiskati pri Jenkotu v Celji: .Homiletische Frith-Lehren
auf alle Sonntage des ganzen Jahres nach dem
buchstiiblichen Sinne der sonntiglichen Evangelien
zur Belehrung des gemeinen Volkes, eingerichtet
von Paul Kotscheer, praktischen Seelsorger des Lavan-
tiner Kirchensprengels." *)

1) J. Oroien, II, b, 180 in Drobtinice 1849
%) J, Oroken, V., 93 in Celjska kronika 253.

%) J. Orozen, V., 93 in VI, 125,

\

je vsem posludaleem zelé ugajalo. Bilo je petje, ka-
korfnega Zeli in zahteva katolidka cerkev pri svcjem
velitastnem bogosluiii,

Po odpetem ,credo se izpred altarja oglasi g.
Zupnik Dornberski, ter zalne govoriti pol slovenski
pol latinski. Zatetkom hvali lepo in velitastno
petje zbranih ,klerikov in duhovnikov* (ua koru so
bili samo trije duhovniki in jeden klerik, drugi vsi
lajiki). Pomenljivo, pravi, je to, da se je zbral Ce-
cilijanski kor v cerkvi svetega Daunijela, ki je sam
zlozil (??) prekrasni hymnus ,Benedicite*. Zalibog,
da se to petje (latinsko) ne vjema s pismom svetega
Pavla do Korin¢anov, v kterem tirja apostelj, da se
razume, kar se poje ali igra, drugale je oni, ki v
tujem jeziku govori — barbar. Besedo ,barbar®
in ,idiota*, ki se nahaja v omenjenem listu svetega
Pavla, je govornik posebno nagladeval,
tako, da smo vsi razumeli, kam to meri. Govornik
imenuje posebno rad latinddino, ktero rabi katoliska
cerkev v svojem bogosluzji — barbarsko (!).
Sicer pa ne govori sv. Pavel na onem mesta o li-
turgiénem jeziku, ampak o harismatih. po-
delienih prvim kristijanom. Malo nizje v omenjenem
listu do Korintanov I. poglavie, XIV, 21. vrsta, bi
bil lahko tudi nasprotno nam dokazal.

Nadalje pravi gospod: ,Ce ima toraj idiota,
barbar in Zena v cerkvi mollati, kje je med Slo-
venci na deZeli prostor za slovesno maso, da bode
vzvisena, kakor je danadnjs v Dornbergu?“ (To se
godi ze na dezeli, samo e se znd in hoée. Le
poglejte Cecilijauske zbore v Cepovanu, Cirknem,
Sebreljah, Jagridah in tudi v Dornbergu itd.) ,Za-
toraj usmilite se ubozega ljudstva, ki ne umé latin-
stine!* Je-li slovensko petje kje prepovedano v
cerkvi? Merodajni krogi so le proti onim posvetnim
napevom iz prejsnje ddbe, ki se nikakor ne spodo-
bijo v cerkvi. Tako smo ¢uli v neki cerkvi peti
»Tantum ergo* po nekem znapem napevu parodne
pesni. Govornik sklene: ,Vpisite se v drudtvo svetega
Cirila in Metoda, ki se bode danes po masi ustano-
vilo za na%o in bliznje obéine.* — To je bil konee
govora.

Cecilijanci so bili vsled tega govora nekako
osupneni, a so se kmalu potolazili. Po masi je bilo
zborovanje brez debate, in sicer v ljudski $oli. Go-
vorila sta && gg. dr. Frane Sedej in Zupnik A.
Harmel. Prvi je dokazoval, da Cecilijansko petje
ni pretezko, da Cecilijanci niso izkljuéljivi in ne za-
tirajo narodnosti. Gosp. A. Harmel pa je govoril
bolj aforisti¢no o Cecilijanski ideji, o zadnjem zboro-
vanji v Konstancu, o znakih cerkvene pesni, o meji
med cerkveno in posvetno pesnijo itd. Zavrnil je
tudi odloéno in po praviei besede ,barbar“ in
ddiota“,

Opoludne je bil skupni obed v H. Sinigojevem
vrtu, kterega se je vdelezilo nad 80 oseb. Od veli-
kega truda pri poskudujah in produkeiji so bili
pevovodje, pevei in odborniki vtrujeni in zatd pri
skupnem obedu ni bilo Zivahnosti, &e¢ izvzamem
nekaj pesmi. Napitnice, govore itd. je bil odbor od-
lozil za ¢as proste zabave. (Konee prih.)

Martin iz Novega mesta, je 15. maja 1473
bil ymed¢en kot ,supremus capellanus* na Ptujski
gori.?)

Mastnjak Rupert, .de ruedolfswerd“, po-
sveden od Lavantinskega 3kofa Lenarta ,ad tit. provis.
Egregii decretor doctoris Jacobi Rakerspurger plebani
in petau® na kvaterno soboto: ,Veni et ostende®
1. 1513 v subdijakona, na kvaterno soboto: ,Intret*
1. 1514 v dijakona, v soboto: ,Sicientes* i.l pa v
masnika.?)

Mikud Janez, roj. 15. dee. 1787, posveden
22. sept. 1810, kapelanoval je v Gornjem gradu 1810,
1811 ; na Retici 1811, 1812; v Mozirji 1812—1816;
v Makolah leta 1816, 1817; v Zibiki 1817—1820; v
Prihovi 1820, 1821; v Laskem trgu 1821, 1822; v
Brezieah 1822 in v Dobovi 1822, Potem je bil provizor
v Kapeli in pri sv. Florijanu na Bodi, kjer je 1824
postal zupnik. Dné 1. sept. 1832 odsel je od tod kot
kurat v Bude ter jo sluiboval ondi do 10. jul. 1839, ko
je nastopil zupnijo v Artitah, Z novim letom 1852
gel je v pokoj ter je Zzivel potem nekaj tasa v Lu-
pinjaku na Hrvalkem. Umrl je v Gradei 19 sept.

leta 1860. %)

1) J. Orozen, I, 504.
1) Zapisnik ordinacij Lav. 3kofije.

%) J. Orolen, VI, 144, (Dalje prih.)




Domace novice.

(Pri &6, gg. ursulinkah) vsprejele so daues
samostansko obleko ter pritele dveletni novicijat na-
slednje gospodidine: Viljemina Teuffenbach
iz Trsta ter sestri Katarina in Julijana Gula 2z
Vinice. Samostanska njih imena so: 8. Angela,
s. Jakobina in s. NeZza. Sv. mado so sluzili
ter vse sv. opravilo vodili premil. g. knezoskof, ki
so v kratkem pa ljubeznjivem nagovoru nalik da-
nasnjemu prazniku spominjali vse pritujoce, zlasti
pa imenovane device, na ime sv. Mihaela, —
kdo je kakor Bog — Veselje te slovesnosti
pa je kalila nesrela, kters je zadela vEeraj popo-
ludne samostansko prednico M. Antonijo Murgelj.
Po stopnjicah spremljajoé dve gospé spodrsnila je
preduica tako nesretno, da si je zlomila levo roko
pad komoleem. Zdravnik je zlomljeno roko danes
zopet vravnal in upati je, da se zopet popolnoma
ozdravi,

(,Archiv fiir Heimatskunde* in pa ,Urkunden-
und Regestenbuch des Herzogthums Krain“) raz-
posilia g. Franjo Sumi &. gg. Zupnikom na ogled,
ter v prilozenem poslanem izraZza Zeljo, naj bi si
narotevali knjige, ker ima Se veliko gradiva, ktero
namerava izdati v regestih. V kratkem izdd tudi v

slovenskem jeziku navod k popisovanju Zupnij, da si i se bo spominjsl zadnjih volitev.

bo vsak lahko napisal kroniko svoje Zupnije.

(Vodovod mesta Ljubljanskega.) Mestni ma-
gistrat odredil je v raznih krajih vrtanje v zemljo,
da se dolofi kakovost talne tvarine in vode. Vrtanje
je dogotovlieno, dotiéna tvarina shranjena je sedaj
pri mestnem magistratu; voda se je pa poslala na
(etko in Nemsko slovetim kemikom, da jo preidcejo.

(Ljubljansko redarstvo.) Ne ravno izdatno, ali
vsaj nekoliko se je pomnoZilo stevilo redarjev Ljub-
lianskih — na radost mirnih, a na Zalost nemirnih
prebivalcev nadega stolnega mesta. Potemtakem
imamo zdaj v Ljubljani 18 redarjev, kterim je po-
verjen red v mestnem podrodji. Sluzba redarieva je
res tezavna: to vé vsakdo, ki je Zivel v velikih
mestih. Nade mesto ima malo redarjev, in mi ne
moremo zahtevati, da bi nam vse ulice in zigate
obkolilo z redarji, ker %e-le takrat, ko bi se to zgo-
dilo, mogli bi reéi: ,oko postave bdije*. Zdaj pa
se th pa tam velkrat vidijo reci, zlasti takrat, ko
zaéné luna sipati svojo bledo lu¢ 3¢ na bolj hleda
bitja, ki lazijo in se skrivajo po Ljubljanskih zi-
gatah. Mi hofemo redi, Ljublianske razmere drui-
binske so take, da ne po dnevi, ampak bolj ponoti
bi potrebovali vrle redarje. Mestno prebivalstvo sme
to zahtevati v interesu druzbe.

(Lesna strokovna Sola) v WolSpergu na
Koroskem se ima menda opustiti. Mesto nje name-
rava nautno ministerstvo slitno folo na Kranjskem
odpreti,

(Cez sedem let vse na dan pride!) Dne 9, sept.
1879 nadli so na Korodkem pri Leiflingu
laskega zidarskega polirja Petra Vittoreja
ubitega in oropanega. Kdo da ga je, do sedaj se
ni moglo zvedeti. Te dni izrazil se je pa pri Do-
lenjem Drauburgu neki ogersk delavec Josip
Schlehner proti tovarifem, da se lastnega brata
boji, kajti ta je ze Cloveka ubil! O tem zvedeli so
tudi orozniki, ki so takoj oba brata Schlehner, Janeza
in Josipa, prijeli, in pri deZelni sodniji v Celovei
spravili. Janez trdi, da ga je neki Kranjee nahujskal,
da naj polirja oropa. Ubil ga je Kranjec in Janez
si je le uro ubitega prilastil, drogo je vzel vse
Kranjee s saboj. Preiskava bo Ze spravila na dan,
kdo je ta Kranjec.

(V okrajni Solski svét Konjiski) izvoljeni so
bili za Sest let gg.: Dr. Miha Lederer, Anton
Stanzer, Josip Pudnik, Frane Kokol in BlaZ
Mlakar. Kakor ¢ujemo, vsi so pristadi Slovencem
nasprotne, nemske stranke.

(Prav je tako!) V Benetkah napravili so letos
veslarji in brodniki velikansko regato, ktera je tudi
Trizaske neodrefence z vso silo vabila. Polititna
gosposka v Trstu je tedaj Trzadkim veslarjem strogo
prepovedala vdeleziti se regate v Benetkah. Kljubu
tej prepovedi odpeljalo se je devet ¢lanov Trzadkega
veslarskega drudtva _Glaukos* v Benetke na po-
morsko veselico. Naravna posledica temu je hila,
da je vlada drudtvo .Glaukos* takoj razpastila, ne-
odreSence zapredls pa je v kazensko preiskavo, iz
ktere so se fe le zdaj izmotali. Obsojeni so razven
jednega vsi na denarne globe od 20 do 50 gld.
Kdor ne bo mogel pladati, bo pa sedel!

(Iz Zagreba.) Ravnokar je izilo porotilo kr.
Franc-Josipovega vsendilista. V polletnem tetaji jo
bilo na vseutiliséi v bogoslovskem oddelku 31 rednih,
60 izrednih, skupaj 91 sludateljev; v pravoslovnem
208; v filozofskem 27 rednih in 23 izrednib, skupaj
50; farmacevtoy 15. V vseh treh oddelkih je bilo
3569 slodateljev: od teh je bilo 245 iz Hrvatske,
73 iz Slavonije, 16 iz Dalmacije, 15 iz Ogerske,
4 iz Istre, 8 iz Stajarske, 1 iz Moravske in 1 iz
Makedonije. — Posestnik gradtine Hruskovee, gosp.
Burgstaller, je pri zadojih volitvah podpiral
opozicijalnega kandidata v Ozalji, dr. Derenéina.
Vsled tega si je nakopal na glavo zamero nekterih
krogov, Ko je gosp. Burgstaller po konéani kosnji
svojim delaveem postregel s pijado, priceli so delavei
v dobri volji prepevati znano ,Zivila Hrvatska*, ki
je sedaj na Hrvatskem prepovedana. Dober &lovek
je delavee ovadil, in bili so obsojeni po 5 do 10
dni v zapor, dve deklici, ki ste posluali in se
smejali, vsaka na 5 dni, g. Burgstaler pa na 14
dni. Grastaku so ob enem zapretili, da ga bodo
zapisali med ,sumne® in pe bo smel od 8. ure
zveler do 4, ure zjutraj iz svojega stanovanja, ako
se bo %e kaj enacega zgodilo. — Tudi kmetje v
selu Kradi¢i imsjo mnogo sitnosti, ker so glasovali
za Derentina, ivzvemsi kupea Milavea. Zato pa
kmetje ne kupujejo ved pri imenovanem kupeu, da

(Kazenska pravda) zaradi geljufije pridela se
je 25.t. m. v Zagrebu proti zviti Mariji plem.
Wiening rojeni grofici Ziethen, doma nekje
gori na Nemskem. Najlepie pri vsem tem je, da jo
ob enem tudi ved sodnij njene prejsnje domovine
na Nemskem sodnijski preganja zaradi sleparstva in
goljufije. Pri eni tistih je Ze obsojens na dve leti
in tri mesece jete. To kazen bo nastopila, kedar bo
v Zagrebu dovrsila, kar jo ¢aka.

(Za Zivino) se bo odslej nadalje le taka solna
zmes prodajala, v kteri ne bo ved solne vsebine,
kakor le 20 odstotkov. Vzrok tej prenaredbi Zivinske
soli, da bo tako slaba, so ljudje sami, ki so Zivinsko
sol prekubavali zd-se.

(Ritterjeva papirnica) na Gorigkem, kakor se
tuje, presla je v last drustva Leykam - Josefsthal,

(Postni golohje.) Dune 25. t. m. ob 6. uri zjutraj
spustil je v Banjaluki e¢. kr. poronik Stadler iz
Moravskega Schonberga doposlsne mu podtne go-
lobe, kterih eden ,Stev. 53“ povrnil se je z depeso
v Schinberg v 31%/, urah,

Telegrami,

Budimpesta, 29. septembra. Cesar otvoril
je drzavni zbor. Prestolni govor naglasa
varénost in povisanje dohodkov, ne da bi se
pri tem preobloZil narod; obljubuje zboljSanje
pravnega varstva, odpis drzavnih pridrzkov,
ponovitev finanéne poravnave s Hrvatsko in
orozne postave, ki sc¢ bliza svojemu koncu;
navaja. da so razmere do vseh drugih driav
prijateljske, vendar pa zahteva svetovno
vprasanje, da se oroZzna sila kolikor mogoce
spopolni. Viada si nujno prizadeva, da si
ohrani mir, in opravi¢ena je njena nada, da
se jej bo to posrecdilo tudi v prihodnje.

Linz, 28. septembra. Gornjeavstrijski shod
katolikov otvoril je danes dezelni glavar v
prisotnosti cesarskega namestnika, mnogih
dezelnih in drzavnih poslancev in blizo 2000
videlezencev. Shod sprejel je enoglasno reso-
lucijo, ktero je predlagal Skof Miiller gledé
svetovne oblasti papeZeve, in da se mu hodo
povodom njegove zlate mase poslale Cestitke.
Skof Miller nazdravil je cesarju, vdeleZenci
pritedili so temu navduseno ter zapeli cesarsko
pesem. Daljni govorniki proslavljali so papeia
kot kneza miru.

London, 28. septembra. Kakor se poroca
iz Kabula, vjeli so polkovnika Miralama Par-
daka in dva druga spremljevalea Ejuba kana
pri Kallalu. Ejub kan ubezal je na ozemlje
Turkomanov.

Umrli so:

27, soptembra. Emil Velkaverh, posestnikoy sin, 6 mes.,
sv. Petra cesta &, 36, pljuénica.

28, septembra, Ana Serfen, kondukterjeva hél, & mes,,
Poljeke ulice &t. 38, oslabljenje.

20, septembra, Maks Beli®, krémarjev sin, 14 dni, Dunajska
sesta St G, bokjast.

V bolnidniei:
25, septembra. Marije Zelko, gostija, 40 lot, vsled raka.
26.Fseptembra. Jokef Casagrande, delavioy sin, 1'/, mes,,

Catarrhus intestinalis, — Albina Ambach, delavieva hii, 8 mes,,
Catarrhus intestinalis,

V vojaiki bolnidniei:

27, septambra, Loopold Zrnovsky, korporal, 22

§ N

let, jetika.

Tujel.
27, se tembra,

Pri Meztidw: Srelko Soyko, Zelezniéni uradnik, # Dunaja,
— Pick, Weinacht, Langer, Holzer, Bittver, &chik, Ros i,
trgovei, z Dunaja. — I'. Langer, potovaleo, iz Svico. — J.
Mahordi®, davkar, iz Kolevja. — Haufl, pobtar, z drukino, iz
Kotovjn. — B, Kodmelj, potovalee, iz Ljubljane. — F. Ham-
merer, po ovalae, iz Tridents, — Printz, inzenir, iz Pulja,

Pri Slonw: B, Falke, trgoves, iz Plavea, — 8. Kovacs,
glikar, z Dunajs. — H. Tuwmn, Zeleznidni uradnik, z Dunaja,
== Lippitsch, Kaiser, Jiiger, Herbstein, trgovel, z Dunaja, —
L. Mayer, trgovee, iz Brna, — Grauss, trgovee, iz Gradea, —
Sretko Aumann, trgoveo, s Krikega., — J. Cibaick, upnik,
od 8t. Vids. — R. Gotthard, Jupnik, s Kranjskega, — K.
Trinik, okrajni sodnik, z Vranskegs. Eleonora baroninja
Gutschreiber, znsebnica, z Vranskega. — J. Dodsworth, za-
sebnica, & hiorjo, iz Halije, — A, vitez Jvoy, okrajni komisar,
8 soprogo, iz Trsta. — A. Hiinel, stotnik, iz  ulja.

Pri Jugnem kolodvora: Baron Bolschwing, wasebnik,
% drukino, iz Nemédije. — K. Mohr, zasebnica, iz Nombije ==
J. Benko, zasebnik, iz Celja, — K. Wressnig, inkenir, iz Litije,
— A. Gareis, urndnik mornarice, iz Pulja.

Vremensko sporodéilo.
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Zjutraj jasno, popoludne in zveler dek Srednjn tempe-

ratura 11°0° G, za 28° pod normalom,

Duunajsicn borns.,

(Velegratiino porodilo,)
29, septembra,

Papirna renta 54 po 100 gl (s 164 davka) 81 gl 256 kr

Sreberna , 59 L 100 | (s 10% davka) 82 , 40
&% avstr, zlata rents, davkn prosta o ARG s
Papirna renta, davka prosta 96 .20
Akeije avstr-ogerske banke 885 , —
Kreditne ak ijo 283 , 40
London 125 , 80

Srebro O b e 1e s IR Rt RO Mg TSt N
Francoski napoleond. . . . . . . , . . IS T
Y A o T th s b , 95
Nemske marke . 61 . 53y,

Zahvala in priporoéilo.

) Gosp, Janez Bonad, bukvovez v Ljubljnni, je za naso
olo preskrbel sto komadov kratkega katekizma® za nizko
ceno po 20 kr. komad: in to v platno tedo vecanih, dodim
stane ista knjiga v papir vezana 18 kr. Bodi omoenjeni vsem
¢, ge. katehetom in neéiteljem priporoden.
Vinica, 20, soptembra 1887.
10 1€, Trost,
nanduditel],

N pjiwse v

div se v najem, oziroma proda.

V mestnej obéind Ljubljnnslki, IKn-
pucinsko prodmoestjoe, odda se njive, ki meri
3 oral, vkupej ali na drobno v najem, oziroma proda,

[Ka) ved pové trgovee Iarol Kanuschoege v
Ljubljani, na Dunajski cestl

KFisharmonika.

dobro ohranjena, s 6 oktavami, lepega zunanjega
lica je za zmerno ceno na prodaj pri gz. Ernestu

Petritu, izdelovalen orgelj na $t. Peterskem nasipu
v Zerovéevi hisi pri mostu. (2)

I~ "o znizanej ceni. g

Kmetom v pomod.

Narodno=gospodarska razprava,
Spisal
IVAN BELEC,
wupnik,
Conan knjigi go zniZzana od 26 ke, na
220 lary, o posti B kr, ved; kdor jih vaame deset

skupaj, dobi jednnjsto brezpladno. — Knjign obsega
9 pdl v osmerki.

wKatoliska tiskarna®
v Igubljani
Valvazorjev trg Stev. 5.

AN lzdajatel in odgovorni vredaik J osip Jerid

Tisk ,Katolitke Tiskarne" v Ljubljani



